CASA DE LOCOS DE AMOR @,

i

A DON LORRNZ0 VANDER HAMMEN Y LEON VICGARIO DE JUBILES (6).

DISCURSO.

Unamaiiana de las de enero, sefior don (1) Lorenzo,

() En junio de 1627 se imprimieron en Zarazoza ! por’
Vérges, dedicados 4 dofia Maria Ana Enriquez, baﬁn el .Sl;:;;ﬁ:g
de deiia Mirena Riqueza) los Desuelos soiolicntss ¥ verdades sofig-
das, Esta obra comprende cualro discursos : Bl $ueio de g mier-
re,_def Juicio final, del infierna, ¥ La casa de locos de amor, que
salia entonees 4 priblica 1nz por vez prifiera.

l_]on Lorenzo Vinder Himmen, vicario de J ubfles, prepard la
edicion; ¥ consagrola 4 don Franciseo Jimenez de Urrea, eapellan
de su majestad. Deciale en la dedicaloria - «Remito 4 yiesa mer-
<ed esos siienos del amigo, coma prometi, y Ie aseguro se pueden
ahora leer sin esertpulo, porgae los he corregido por los origina-
les que en mi libreria tengo.s

Elvicario de Jubiles conliesa pues solemnements que el autor
de esfas obras es poN FRANCISCO DE QUEYEDO VILLECAS. .

Enird 4 formar parte la presente en la coleccion de Barcelona
de 1629; pero uo aparécio en la de Madrid hecha fof Dok Frixe
<ised €l misme aiio con ek rotulo Jugueies de ia RiNAS Y $ravesuras
delingenio, Carlos de Labéyen reimprimi6 ek discarsy en 1631,

Los autores del Tribunal de Is justs vengenze, muy enterados
d¢ cuanto al sefior de la Torre de Jaan Abad pertenecia, dijéron
en 1635 que era suva la Casa de locos de anior. !

Nuestro escritor fallesis en 1645. Tres aiios despues facilitaba en

Madridlos originalesparanna nueva publicacion de sus escritos, que
Lievapor titulo Enseniansa eniveienida y donairisa moralidad. efc., el
oficial més antiguo de 1a' secretaria dél'reing de Sicilid don ‘Gristo-
Bal de Salazar Mardones, defensor & ilustrador de Géngora. Y cuan-
fo melnys con notables alteraciones Ia Gasa de locos de anpy {alte-
;:;g.ie‘s que {:_lqd& Iuz confesaban ser de otra pluma ¥ de olro
i 10}, Tespeto’'a (oEvEDO €n 13 propiedad : !

©€s nadie le disputaba. kel has:.la P

Muchos afios adelante y en contradiceion consizo mis 5
dié don Lorenzo Yander Himmen ¥ Leon 4 dongNiml;guiﬁa:ﬁ
£n Granada, por verdadero autor del presente opiiseulo; y d:'m:
dole asenso , el biblidhlo sevillano afirmé que no se parcc!ia en lo
mis minimo alingenioy estilo del autor de los Suefios - testimonio
respetab!e que alueing, 4 muchos, viniendo 4 ser cuestion o que
por los tiempos ¥ los hechos parecia estar fuera de duda.

Un detenido eximen de Ia Casa de locos de amor nos hace for-
mar el signiente juicio. Esti eserita en el hervor de 1a juventnd
de Quevepg. Ei asunto se lo pudo sogerir Vander Himmen, pero
10 1o desarrolld. Muerto s amigo, hizo el viearia de Jubiles ;‘urapia
ia obra, y ya con pensamientos y rasgos de los Suelos, ya perifra-
seande y comentando el texto, aderezo uno a su antojo, que Hego
3 manos de Salazar Mardones, hombre no nada escruprloso, y ha
servido de modelo 4 t0das 1as ediciones hechas desde 1648 4 1350,

Tenemos pues dos textos : uno deseonoeido en vida del seflor
de la Torre de Juan Abad, pero Yeimpreso infinitas veeces. Otro
publicado en su tiempo, mas dnicamente en solas tres ocasiones
que yo sepa, Este, sin embargo ; concepinamos el legitimo ; este
conforma en un todo con el precioso MS. de letra de Ia pn?mera
gﬁ;}ad‘a tt;:l siglo :lvu q;iposee 12 biblioteca Golombina (Aa 141, 4,

rizado con el nombre 7 1

e de QUEVEDO; ¥ este, en fin, damos 3

No hemos podido valernos de ofra impresion nela d -
na de 1651..S?camos al pié, sin adver:c]:mfa aig?ma‘. 1as§1l§:;§3:i
nes de la edicion de Madrid de 1648, y diferenetamos ¢on Ia debida
expresion las pocas variantes del MS. de Ia Colombina

(6) Falta en'el MS. Colombino. :

(1) Juan, que ¢l frio (¥S. Colombino,)

que el frio y.1a pereza me embargaron el cuerpo en la

Cama més de lo acostumbrado, (2) consultando mn pen-

saliientoamoroso conla almoliada (eran maestra de fi-
bricas de viento), me hallé tan 16jos'de mi como cerca

;iu?: szasfiesenganoéque sg me represento endaides, dela

: e amor. Pareciéme oi irgili

il rafguel verso que Virgilio

Ak, Corydon, Corydor, guac te dementic cepit? (e).

Y sin ver por dénde fui llevado, me hallé en un prado
mis deleitoso y ameno que 16 suelen menfir pogtas de
primera tonsura, que cursando 10s primeros anosen las
fiores de fosjardines (3); pasan luego 4 las Indias porfe=
Soros, con que, segun piensan, enriquecen (4) sus po-
bres papeles (5). Alli vidos claros arroyos, uno de amar-
gas, otro de dulces dguas, junfarse con tan sonoro mur—
murio, (6) qae lisonjeaban Ios oidos de los que por su
ribera pasaban; y vi que éon esfa agua templaba amor
el oro de sus flechas, sesun colegi de los oficiales mi-
1SLros suyos que en esto se ocupaban. Por estas sefas
pensé quc estaba en fos celebrados jardines de Ghipre ;
¥ ya queria busear aquella meniorable eolmena de dor-
de sali6 1a abeja quie s¢ atrevid 4 picar al'sefior Cupido,
y di6 ocasion & Anaereonte 4 hacer aquellp duleisima
oda. ¥ no pensaba mal, pues las mismas senas da el Po-
liziano en su Historia ?

Seniest un grato mormorio dell ‘onde,
Che fan duo fresehi e fucidi ruscelli,
Versondo dolce con amar ‘lignore,
Ove arma L'oro de’suoi siral Amore.

Masd esta sazon vi en medio del prado un (7) mara-
villose edificio, con una gran portada de fibrica déri-
¢a y de excelente artifice labrada. En los pedestales
en las basas, colunas, cornisas, eapiteles, arquiu'a-,
ves, frisosy demas partes de que se eomponia I facha-
d:::t » estaban. il triunfos de amor imaginados, de me—
dio relieve, que juntamente con muy graciosos brutes-

{2) ¥ alli entre las sibanas solo,

{e) Ecloga o, 69.

(3) ¥ en las vegas, sin ser Lope

(4] sin ser Enriquez,

(5)-¥a que no pueden 4 st mismos ni 4 sus damas,

je:glu: SIDIMUFMUTFAT, qUe eran arroyos moy comedidos, lison-
{7} excelente edificio eon una gran portada, de fabrica dorica, de
buen maestro - imaginados mil frofeos de amor en Lis puertas que
Juntamente hacian historia y ornato, Al fin pedestales, hasas’ o=
lumﬂ:ils, capiteles, architraves, cornijay friso, eon triglifos, éotas
¥ metipas., todo tenia mislerio de amor. Era bien capaz, y estaba
siempre abter_ta 4 todos 10s que por ella querian entrar, que eran
infinitos. Tenia encima escrito este rotulo - (MS. Colombino.)
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<os haeian historia y ornato, y representaban misterio.
Debajo del chapitel, en una bizarra larjeta; se veian con
Tetras de oro tallados estos versos :

Casa de locos de amor,

Do al que mds sabe de amar

Se Ie da mejor lugar.
La variedad de piedras y diversidad de eolores de que
se componia la haeian vistosa mucho; era bien capaz,
¥ estaban sus puertas abiertas siempre 4 todos los que
por ella guerian entrar, que eran infinitos (a). Hacia ofi-
cio de poriero una mujer de (1) rara bermosura : su
rostro era celestial y hechizo de fos hombres; su falle

airoso, y-su cuerpo bien proporcionade, adornado de |

ricas y costosisimas telas y joyas. Tal al fin era foda,
que convidaba & amor y (2) decia su nombre que era
Belleza. A ningano negaba el paso, ni la pedia ningune
mis licencia que mirarla. Yo, que 0o era. ciego, aficio-
nado de tan peregrino palacio, con esta licenciy me en-
iré tambien al primer patio, donde hallé infinidad de
gente, v 4 todos tah trocados de 1o gue dntes fuéru_u (y
4 mi con ellos); que apénas unos 4 0tros se.conocial &
los trajes mudados, los rostros melanedlicos, penados,
pensativos y amarillos {color de que amor viste sus cria=
dos). Dijolo Ovidio en su Arte amands (b) :
Palieat omais amans : hic est color. aplus ament.

Y Horacio, oda 10, 1ib. 3¢
Nec tinctus viold pator amantium.

_Dedonde el Camoens, en ef canto 9 de sus Lusiadas {c) :
As violes da cordos amadores.

Alli no se gnardaba fe & los amigos, lealtad 4 los seno-
res ni respeto 410s parientes. Las primas se hacian ter-
ceras, y estas primas; las eriadas seiioras, ¥ 1os seiie~
res criados. Casadasvi amigas del mis amigo de su ma-
rido, ¥ aun maridos muy amiges del misamigo de sus
mujeres: Esto estabayo contemplando-cuandoporme-
dio de todos airaves un hombre de exirana foria, lle-
no de 6jos y oidos, ¥ al parecer astuto. Porque no me
ganara porla mano,lequise preguntar primeroyoquién
era y qud -haciaalli; A ambas cosas me respondid asi:
<«Alinombre es Zelos; y muy bien me conoceis vosjpor-
que & 0o ser‘asi, no estuviérades en este patie. Yo,
atngue-soy grande parte de acrecentar el nimero de
1os enfermos y furiosos que aquihay, soyloquero, ysirvo
de castigarlos; no de eurarlos; que fintessuelo acrecen-
tarles el mal (3). Stquereissaber méds de las cosasdesta
¢asa, o me lo pregunteis & mi, quueipor milagro digo
verdad, porque dejodeser guien soy en diciéndola. Soy
gran invencionero, y contaros he mil mentiras. Aquel
venerable anciano que alli se pasea mily apriesa es. el
administrader ; €1 os informara (bienqueiddalarga) lar-
gamente de fodolo que quisiéredes.» Con esto me dejo,
y sin més defensrme Hegué al viejo. (4), y conoci ser

{a) Falia este periodo en el MS. Golombino.

(1) maravilloso rostra, gentil enerpo, bien compuestos miem-
bros; lan adornada de ropas, y tal, que foda ella conyidaha &
amar y estaba dieiendo su nombre qgue era Belleza. (MS.)

{2) respeto (que mujer pobremente vestida es comg moneda
falsa, que D0 pasa sino es de npche; y como la espada, guesolo
desnuda puede matar).: sn npmbre decia que era

{8y Lib.1, 731,

{c) Octava 1x1, 3

{3). ¥ como cuchilladas de vestidos, que descubren el aforfo del
honor, no sin infamia de muchos. 3

(4) Con su barba tan larga, que podia seryir de limpiadera, an«

¢l Tiempo. Pedile (5) me mostrase los cuartos de aquel
palacio, que gueria, eomo forastero, ver algunos locos
mnis compafieros. Mas porque, segun me dijo, andaba
corando los enfermos (6), desde adonde estaba me los
mosirs, me did licencia y me dejd ir solo. :

Y apénas sali de aquel primer patio (dondelos locos
andaban barajados, ¥ sin que se pudiese distinguir del
manjar que era cada uno), cuaindo el primer cuartoque
encontré era el de las dencellas (7); porgue en 1o mds
fuerte de la casa estabanlas mnjeres (8), como (9) locos
mds furiosos, aprisionadas. Estaba en él una llorando
de celos de una soltera, otra quffiendo 4 un galansin
osérselo decir; ofra escribiende un papel eon mil reve~
ses, ¥ con tantos fuertos como renglones (10) ; otra pi-
diendo una musica 4 su amante, gue es lo mismo que

1 pedir dijese en la vecindad la pretendia (11); otralees-

taha diciendo al suyo gue era suya, pero que ni preten-
dicse més della ni quisiese & otra : él decia que Io haria
asi, y ella lo creia. Ungs gquerian Casarse por amar, y
ofras a hombres casades (esasestabanapartadascon los
incurables) (12). Otras tenian requiebros, que (13) ila-
man perlas ventanasy guicios de puertas. Estas no eran
locas, sino inocentes. Aqui no me atrevi 4 delencrime
mucho, porque corre un hombre riesgo enire esta gen-
te; y el que mds bien libra suele salir condenado & ca-
samiento, que es tomar un arrepentimiento de por vi-
da; y cuando esto no, 4 sofrir Ana misma mujer todo
¢l afo, sin redencion deste cgutiverio. Tampoco 0sé
hablar con ninguna, porque temi que luego habia de
pensar estaba enamorado della; y asf pasé al siguicnte
cuarto, que era el de Ias casadas.

A muchas destas tenian atadas sus marides, y asino
podian ejecutar las temas de sus Iocuras todas veces;
si bien ofras quebraban los prisienes, y eran mis fu-
riosas que las libres. Muchas andaban sueltas por. ¢l
enarto, no porgue estaban libres, sino porgue ellas lo
eran. Ungs quitaban 4 sus maridos para dar 4 ofros gue
diesen (14), ¥ estas no caian en la.cuenta hasta que se

| acabaha el gasto; y otras fingian romerias (que en buen

rOmanee eran ramerias) por ganarla gracia de sus ga-
lanes, Una vi gue sufria de sy marido unas sospechas
averiguadas, porgue fuesen horros, y 4 ella no la fuese
nadie 2 Ia mano (digo 4 nada 4la mano); y oira que

daba por alli hisopeando con la eabeza, como si fuera clérigo que
dice responsos. Gonocl =

{%). con la.debida corlesfa (que es 1a cosa que vence dejindose
Veneer) 2

(6) que, eamo dicen, ¢l tiempo todo lo cura, :

(1) ; Doncelias hay aquf (dije yo, sin poner nombre 4 nadie)?
i Tristes dellas ! Y con razon, = 2

{8) ‘que son locos mas fuerles ¥ apasionados. Estaba una llo<
tando (MS. Colembing.)

{9) locas furiosas, apasionadas y muy cerradas, que para esio
no les vale —(signe lo de la pagina 352, columna 2.2, linéa 12, Ras-
£a pena cuerdas). No eran estas las que hacian menos locaras—{fi-
nea 10, kasta muy peligrosas). Esiaba en aquel fuerfe de ia casa,
una llorando de una soltera : :

(10) ¥ fodo.de mala letra, para que haya mis ocasion de leerle
mas de espacio, y volverle 4 leer con meditaciones.

¢1) y como toear @ visperas para que acndiesen todos 4 escu-
char Ia'afi¢ion : =

(12) Destas unas eran doncellas de casary q!ras doneellas da

TVir.
rm(lﬁ] eran mijerss de escribania, ¥ ast1a mayor parie dellas es-
taban—(sigue desdela phyina352, columna 2.2, linea 16, hasta 1a 355,
columna 1.2, lines 11, era su mal incurable y insufrible).

Aqni no me atrevi 4 delenerme muche. -

(14) 4 otras, (MS, Colombing,)
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hacia sus mangas con dar labor fuera. Unas'ihan al
baiio y se manchaban, y otras al confesor, por encon-
trar al mdrtir. Algunas vengaban los pensamientos del
marido con obras (1) propias, que como dice un dpa-
sionado (Juvenal, sitira 13):
vindicld
Nemo meagis gaudel, quim foemina.

¥ ¢l pagarse adelantado es para eflas la mayor vengan-
za(2). (3) Cudlestaba melanedlica porladilacion de cier-
toefecto. Aunamuyamiga de sucoehe pregunte que por
qué lequeria tanto, gue nunca salia dél,'y me respon-
di que porque tenia cortinas que se eorrian. Pudieran
muy bien (dije yo) de que no se corre vuestro marido, y
ella corriendo me dejo. Entre (4) foda esta méquina no
estaban 1as que tenian los'maridos en Indias, 6 anda-
ban en comisiones, (5) porque todas vivian al fuero de
solteras, y como conjuradas; no eran tenidas por miem-
bros desta repahblica.

Elsiguiente cuarto era el de lasreverendas viudas, (6)
locas de cieneia ¥ experiencia. Estas estaban (7) todas
muy graves,, esto es, pesadisimas, y cada una daba en
st tema, mas 4 lo disimulado,, pero no tanto que encu-
briesen el frenesi; porque & una dellasvique juntamen-~
te lloraba por el marido yreia con el amigo; otra muy
1ocada de sus tocas, y mids de la vanidad, hacer sran-
des presentes, sin acordarse de los pasados. Muchas sin
tocas (8) ni monjil, diseurrir por ‘el cuarto tan com-
puestas, que disimularan ficilmente el ser simples con
quien no las conociese; mas no falté quien dijo eran
viudas apdstatas, y que las tenia alli (4 nuecstro modo
de hablar ) la Inquisicion. Otras, de hien diferente hu-
mor, estaban apostando 4 quién mis larga traia 1a to-
ca; ¥ en algunas destas adverli que pudieran ahorrar
de saya entera (9). Vi que todas las viudas (10) pasan=
tes eran las primerds que se enamoraban, por m4s
puntos que tuviesen, y que las (1) mas mozas no espe-
raban 4 ser visitadas. Andaban por alli muchas devotas,
¥ devotas de muchos (12) con las cuentas en las manos,
euenta con los bienes ajenos (13). Estas eran herejes de
amor, ylas mis estaban penitenciadas con perpetuos
ayunos (que tambien tienen cuaresma los carnales).
Otrastraian tocasde (1) gasa ynevadascon repulgos gor-
dos, y su poco de mofio 6 copefe, como aniiguamente

1) pias, como dice Juvenal (HS.) 2

{2) si bien fodas sus venganzas son 4 fraieion, 4 espaldas de
sns maridos.

(3) A una que vi melanclicale preguntd la causa. Me respondio
que Tadilacion MS.)

(4) estas no estaban las que tenian sus maridos (con 1 propiedad
del vocablo) idos al mar y en Indias

{9) ¥ que en lngar de volver con mas presieza que un ciervo,
vuelyen 4 paso de buoey,

) Ias de eiencia (Edic. de Pamplona , 1651.) =

(7) con blancos pechos de cisne’, muy graves

(8) (para tener mis desembarazados 10s oidos para oir 'y escl-
char mejor cuzlquier casamiento) y sin monjil

{9) ¥ con tanta oca me parecio eran tocadas y retocadas, ymis
tacadas que !as’dem;ls. Parecian estas por defuera enaresma, pero
por dentfo paseua alegre, 'y no florida, sino granada, y para dar
fruto, siya no le habian dado.

10} paseantes eran ( Edic. de Bruselas, y de agul todas.)

{11} mogasno esperaban 4 ser viejas. (Edic. de Pamplong y 21 HS.)

(12) en Son de primos earnales en sexto grado, y

{£3)"y no con 10s que ticnen en Su casa, ni con los que tienen qua
dar 3 Bios. ; -

{14) holanda ¥ copele. Estas ya se vé que estaban ocasionadas,
Ofras se ponian calor (MS.) . ’

se decia. Estas ya Se ve cudn ocasionadas estaban. Otras
Se ponian color, comosi fuviesen vergiienza ; v algu-
nas se querian casarmil veces: yal fin, cada loca estaba

con st teima. Eran estas, entre fodas, las més insufri-

bles; porque como habia pocds mozas, y todas habian
sido sefioras de su casaylo eran, cada una queria man-
dar, y asi tenia harto que haeer con ellas el enfermero.,
Cansado de tan insufriblés sabandijas, pasé adelan—
te (15) ylleguéal cuarto delas monjas, quenosonlisque
hacen ménos locuras; y aunque de razon habian de ser
ficiles de curar, habja hartas muy peligrosas. Estaban
fodas dotras de fuertes rejas ; que para esto no'les vale
lalocura, aunque tal vez'amor ha'dade dispensacion;
y ellas, que no conocen vira superior en cuantoles dura
este mal, le obedecen sin reparar en que las ha de hacer
la pena cuerdas. La mayor parte destas estaba escri-
biendo billefes (que su ordinario es muy ordinario), y
todas juzando enellos del vocablo, desde la eruz hasta el
Dios os guardey sea deesos papeles por quien él es (16).
Todas las locas deste euarto estaban hablando de nochie
y de diasin cesar, y algtinas pensando siempre que eran
muy diseretas. Unds andaban enamoradas de otras muy
en forma, y Ias paseaban, festejaban y pedian celos. Es—
tas eran tontas, v asf andaban sueltas, por no Ias tener
porlocas de perjuicio ; pero lo cierto es lo eran, aunque
no se les conociese bien por ent6nees la enfermedad.
Las que tenlan mds devoeiones eran las més pecadoras,
¥I0 eran paeas, porqueninguna se contentaba con dos.
Todo esto nacia de lamucha ociosidad (17); donde Ia hay
por fuerza ha de haber grande amor, como lo sinti6 el
Detrarca en el Triunfo del amor.
Einacque d’otio, e di lascivia humana.
Y {intes que €1, Séneca en su Octavia (a)
Amor esl; juventd gignifur ; herw, ofio
Nulrilur, inter lacla foriunae bong.
Pero no se entiende mucho amor con muchos, como
ordinariamente tienen estas locas, sin que tenga reparo
esta treta. Habia aquiquien aceptaba més libranzas que
unbaneo (18) ginoves, 6 Fiaear, consolo el caudal de su
sazonado dulce. Unas{19) hacian terceras de las delos
bordones, 'y otras tenian por bordon hacerse primas de
todes, si bien toda esta miisica era de falsas (20). Otras
hacianlo que ellasllaman (21) trabajos (yocolacion)(22)
para sus galanes; y me parecid que era bien pensado dar
colacion d galanes ayunos. Unas deseaban que elque era
visitador no fas visitase; y otras que las visitase el que
no era visitador. Las ménos locas se enamoraban del mé-
dieo de casa{23). Estas andaban tras la {24) andadera,
{15) al cuarto de las solteras ; 5 vi que todas andaban (sigue ya
desde la pagina 353, columna 1.2, linea 12 eh ‘adelantel)

(16} mayormente cuando despachan cartas de espadas para atra-
yesar corazones y-bolsas, para que los galanes respondan con

cartas de oros y de copas de plata ; y caso que tengan sus papeles

gracias, serin de jubileo, que no se ganan sino satisfaciendo. Casi
todas las locas

{17) ¥ de tratar m4s con almas que con almohadas; ¥

(&) Verso 360, acto .

{18) sin tener mis candalque dulce parlencia. La parlencia dejo
para otro mayor hablador, y el dulce tomo. (¥5.)

19) se

(20) 'y asi todo su'trdlo venia 3 ser de cuerda, y no de cuerdos.

(21) trifagos, y yo colacion, (MS.) 5

(22) mds amarga y picante al pagalla, que dulce al comella,

(23) 4 quien daban recetas y remedios para sus sordas [lirique=-
tas y bolsas opiladas; 6 del cirajano, 4 quien tambien sangriban,
de Ia vena del arca, y no del cierpo, :

(24) mandadera ('¥S.)
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yla hacian andar (como dicen) més que de paso. Aque-
lias buseaban siempre locutorios prestados, que paga-
ban Ios pobres devotes, y algunas habia tan rematadas,
que les pedian 4 los suyos doseles y cera : cosa con gue
sesuele quitar el amor mejor que conuna mgratitud (4)..
Al fin tantas enfermas habia en este cuarto, que casi me
di6 compasion ; y aun el enfermero desesperaba de su
salud, porque como todas estas eran amantes de anillo,.
que solo se mantenian de la esperanza (cosa gque con el
efeto muere al punto, el cual nunca lasllegaba), erasu
mal incurable y insufrible (a). .
Desde este cuartopasé al de las solteras; y vi que to-
das andaban mds sueltas que las demas (2). Eran pocas
Ias furiosas, y esas feiles de sanar, y me dijeron habia
cada dia en este cuarto locas nuevas, y muchas conva-
lecientes; y queen la casa delos locos del interes habia
muchas mds destas que en la de los de amor (3). Algu-
nas vi alli que se hallaran muy mejor con el eudrto, si
fuerareal(4), otrasque desnudaban al hombre més hon-
rado (bandoleras despoblado) por vestir al més picaro,
como el {al hubiese ganado nombre de hrave y caudal
paracoletodeante ydaga (5) mayor de marea (6); yaun-
que es obra de misericordia vestir al desnudo; es ebrade
crueldad desnudar al vestido. Habia locas de extremado
humor, perdidas por un poeta, (7) y si este era cémico,
rematadas, porque por lo ménos las sacaba cada dia al
tablado en estatua, y las haeia los cabellos de oro, los
dientes de perlas, y todo el cuerpo de piedraspreciosas;y
que tenian por gusto verse en un romance en-hdbitos de
pastaras, y acompanar asi 4 los muchachos que iban al
mercado (8). Las perdidas por los que el mundo necia-
mentellama sefiores me cansaron grandemente, por ver.
10 esearmeniaban en tantas como infamaban cada dia
por preciarse mucho de publicar sus empleos, ycudn ar-
rastradas andaban de ordinario, ya en peder de la jus-
ticia (9), ya desterradas, yaemparedadas en las galeras,
yaperseguidas de las propias mujeres; y que cuando mis
bien medraban, paraban en un convento confra toda (10}
suyoluntad. Unas daban en comer harro por adelgazar,
y adelzazahan tanto que se quebraban. Andaban estas
més amarillas quelss otras; pero ninguna como un oro.
Muchas sequitaban anios (11), ¥ se daban buenes diasy

{1y Las mis loeas eran 135 queestaban asentadas en su estrado,
presidiendo 4 la ehosma emperrada y faldera, haciendo flestas 4
unas perrilios lisonjeros y juguetones y halagiiefios mas que sus
amas, adorndndoles de gargantillas, caseabeles y tafetanes, con
mis colores que handeras de campo 6 novia de aldea, =Bueno
fuera, dije yo, para eslas llevarun saludador , para librarnes asi
de tanto perro, como de damas 1an aperreadas 6 aperreadoras.s

{a) Véase Ia adieion 13 de la pigina 351, :

(2) ¥ que de puro suelfas y resueilas, habian dado ea solteras.

(3) porque cstas no son las que dan el placer, sino que le ven-
den ¥ hacen meeanico, ¥ ellas se pasan 4 mercaderes y mequetre=
fes del deleite de Vénus.

(4) y con el ducado de doce reales, que con el de mayornohleza
¥ pompa ; § € Tesolucion, estas & todos los hombres gaieren que
sean del tribu de Dan, hidalges en dar algo, Platones en hacerles
de ordinario buenos platos. Olras vi que desnudaban

(5) de ganchos, y aunque es obra {MS.)

(6) ¥ ser 4 sn sombra respetada y temida de 1odas y de todosz

(7) aunque pobre y'con mds lardas que mujer preiadas

(8} ¥ dar con que ganar 3 los ciegos. :

(9) .(cuya.sombra, .con sertanpequena como 1o es la de nya vara
1an delgada, espanta mucho, causa grande inguietad y.afrenia en
la honra ¥ menoscabo en la bolsa)

(10) yoluntad, hechas esclavas-6 frégonas de monasterio,

{11) .y se hacian herejes delos; sin jamas confesarlos .

Q-1.

aunmejoresnoches (12) sisolo pueden ser las tales. Una.
vi que iba § un astrélogo 4 que la levantase una figura,
y.¢l lalevantaba més de dos testimonios ; ofra sé lew
vantaba 4 ella la figura, pero con crecer los chapines.
Cudl por parecer bien daba enafeitarse : esta era nofa-
ble locura, pues desenganaba con lo-que pensaba enga=
fiar (13). Cudl se enrubiaba algunos dias, y tal vez tanto
que sela podia deeir muy bien el epigrama de nuestro
Baltasar de Alefizar: '
Tus cabellos, estimadas
Por oro conira razon,

Bien se sabe, Ines, que son
De plata sobredorados.

i Qué dellas se ponian eabelleras 6:mofios, como ellas
las Hlaman ! (14) jCudntas dienfes, sebillos y mudas;
atinque uo tan mudas, que no decian & todos lo quo
eran! Y en efeto, algunas habia tan vestidas de plu=
imas ajenas (que seprecian de pelar) , quesilas despo=
jarandellas, quedaran tan ridiculas como Ja corneja de
Horacio. Muchastenian (15) una madre vieja (16}, aun—
que nunea lo hubieran sido, que mandaba hastaen Ia
voluntad de la hija. La madre llamaba, y 1a hija esco=
gia,y muy pocas desfas guardaban la ley de amor, qued
las torrompia el inferes 6 el vicio {17)..{18) Dijolo gala-

{19} Estas, de puro viejas, por mis que andaban sin tocas, fran=
ciendo 1a boea y brunendo y estirando el rosiro, para enéubrir lag

. quiebras (que llaman perigalios), parecian mochuelos, asaduras

de rasiro 6 modelos de alabastro, difanias embalsamadas, muerta
del apetito, y carne hedionda de puro manida; y solo de puro ve=
liosas podian ser alabadas de bellas. Algunas vi que con serya
muy figuras , iban 4 un astrélogo, bachiller planetario, tenderode
los planefas y espiador de los movimientos celestiales, para que
le levantase una ficara, y £11a levantaba mas de dos testimonios.
Oiras iban & que les espiase y descubriese 1a vergienza que per=
dieron anos habia ; y el hablando un poco en jerigonza astrolo-
giea, les respondia que tres €osas se eobraban tarde , mal y nun-
ca : el. dinero tarde, Ia salud mal, y la vergienza nunsa, Otra ¥E
que se levantaba 4 ella Ia fignra, pero eon crecer los chapines,
porqué eran mayores gue hangneta de zapatero. €aal por parecer
bien daba en aféitarse

(13} y mostraba ser muy mentirosa, pues menta no solo por la
barba , sino por toda Ia cara; ¥y como fan'mala, daba 4 ent_ender,
con los venenosos colores y afeites del soliman, que queria ma-

* tar m4s con Yeneno que ¢on so hermosura. Estas, ¢omo tan pinta=

das, deben ser eonccidas de todos por Ia pinta.

{14) encubridoras dela ancianidad y de Ia calva, que slendo su ca=
beza espafiola, tiene su origen franees! jCpantas se ponian dienles

(15) entre braja y Celestina,

{46) que con to¢as de vinda parceia tortuga en blangas tocas, ¥
servia de especia de la vergilenza, y aungue nunca hubiese sido
‘madre, mandaba :

(17) y asi eran tenidas de todas las ofras por herejes, ¥ que o
hacian locas por librarse, Salf de aqui, y hallé 4 los bombres
muy eerva de las majeres, que la mayor locara que tenian €ra no
querer apartarse dellas; y esto procuraba con mucho euidada el
administrador., porque le parceia que era el primer remedio que
les habia de aplicar ; (MS.)

{18) y asi eran de todas las olrag fenidas por herejes, yque sa
hacian locas por librarse. El amor destas era 4 lo galesco, pues
4 todo dinero decian mio. .

En este mismo eoarto estaban 1as que no mereciendo el nom=

. bre de damas, lienen ¢l de fregonas : ninfas fregatrices ¥ de gus-

10 fregonil. ¥ segun algunos soplones del amor, iban estas alei-
tadas solo con el tizne de Ias ollas, pintadas al natural, en euer-
po, sin ¢l manto soplonesco, sinel garbo y sin el franzado garbin,
desgremadas, con lis madejas al deseuido, ojos socarrones, cal-
zados 4 lo bellaco, la boeca torcida & lo picaro; Traia una un sa-
yuelo pardo , sefial de que sus eSperanzas pararon en irabajos; una
manga de lana tan justa, gie me espanié que siéndolo tailo vi-
niese bien 4 brazos tan peeadores; un mandil, 10 blanco { que -
£ra enemigo deste eolor quien habia sido un tiempo bianeo de
muchos, ¥ abora habia quedado en blanco ¥ sin blanca), sioo
de-varios, colores , sefial de sus miserias y inconstancia, 1ba er.
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namente un [ucido poeta desta edad, y no poco congci~
do de todos : ;

_ Ella dice que es'virgen, y no miente,

Que el deleitede amor aun no ha probado,

¥ si remeda el gusto, no le siente:

Que el inlerés (1), de una alma apoderado,

Adormece deFcuerpo las acciones

Yiiene al apetito encarcelado.

Por esta causa pues .eran de todas [as ofras tenidas
por hierejes, y que se hacian locas por librarse. Sali de
aqui, y hallé & los hombres muy cerca de las mujeres
(pared en mediocomo dicen); y estaerasumayor locu-
Fa, no-querer apartarse dellas, aunque eon particular
cuidado lo procuraba el administrador, por parecerle
ser este el primer remedio que se les habia de aplicar;
1ias elios despreciaban médico y medegina |, y querian
s su enfermedad que swsalud,, gue como sjente ciérto
acuchillado (Propercio;, lib. 1) (a) :

g Salus amor morbi uon amat ariificem,

Y asi obstinados en este error , acababan en semejante
tial, ¥ pensaban que hacian bien; y otros que (aungue
€s peor) vian To que hacian, y lo hacian. Aslo confiesa
de si un lisiado desta dolencia, Petrarca; eit una can-
cion: : ]

Quel, ch’i fo veggio, e non m” inganna il vero

Mal conosciuty, anst mi sforss Amore,
Y pegdsele de otro que dijo de silo mesmo = Qvidio, 7,
Metamorph. (b) : =, &

Quid fuciam videa : nec me ignorantia vers

Decipict, sed amor. ;

No estaban los locos en cuartos diferentes; porque
las acciones de eada uno decian 4 quien atentanente
Ios miirase, su inclinacion , su tema y su locura. jCofn-
tos vi muy galanes y sin camisa! Cudntos con caballos
para pasear y sin un cuarto para comer (2)! Cuantos
que no tenian pan y los tentaba la carne! Unoiba 4 un
discreto 4 que le notase los papeles, y otra le notaha
que era un gran majadero. Otro queria enamorar por
lindo, muy preciado de tufos .y guedejas, manos blan-
©as y piéschicos (3), siendo un Lueiferenla cara ycon
esfuerzo en elfalle (c), sin saber que siempre quieren
ellas ser laslindas de casa (4). Otro por lo valiente (gran

zapatillos, sacandoal pisar airose y menudico, por bajo del fal-
dellin, los piés tan medidos como los de Virgilio; y ast eran para
causar ‘envidia 4 toda 2 musa poética. Verdad sea que los za-
Palos mo eran, aunque pulidos, muy peqiefios, porque hacen
callos, y sienten Ias mujeres que oi aun por los piés las hagan ea-
Har, Estas son las que en oyendo en 128 puertas basura, dan es-
puertas ; y saliendo por 1as calles con so sayuelo y eorpiflo , por
Bablar con su deleile; dejarin lorar up nino todo el dia ;'y entre
puercas y mujer; bajan al rio 4'lavar mis gualdrapas que un esels-
vo, haciendo de la mufieca barreno, eantando como #in earro de
bueyes bien eargado en el estio.

Gonsideré todas Ias deste euarto; y temiendo o me sucediese
10 que-d los jugadores de ajedrez, que 4 veces les dan mate de ca-
ballos, me salf de aqui casi huyendo. Y hallé & Ios hombres muy
cerca de las mujeres (pared én medio

(1) del gusto apoderado, (Edic. de Sancka, 1791.)

(@) Lib. 11, elegia 1, Yers. 60.

(¥} Vers. 52.

(2) 3 despreciados de sus damas por no poder acerfar 3 darles
gusto, andando con tantas herraduras y locuras, que destos se
podia deeir : {N6 hay hombre euerdo 4 caballo! :

{3) con zapatos romos, grandes encubridores de jusnetes ¥ so-
brehuesos , teniendo ellos mis que un mal easado,

(¢) Acaso en el original diria = y us escuerso en el tolle.

(4) Destos uno vi que de puro haber tenido 108 bigotes en pena
y enfrenados toda la noche ¢on'su bigotera, como si fuera braqui=
Lio ¢ gozque, y siende peor qué macho, que este 0o duerme ¢on
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personaje del trago y la tabaquera), no eonsiderandor

que las més son (5) medrosas. Unos vi que salian de
noche 4 no mds que 4 salir de noche (6); y otros que

trabajo;'y aquel andaba de casa en casa; como pieza de
ajedrez, sin poder nuneca cozer la dama. Unos decian
mds que sentian, ¥ olros senlian yno decian palabra.

yoquese enamoraran de(7) unosadevinos; mas como los
locos nunca oyen (8) , nodes dije nada. Los desvaneci-
dos (9) se enamoraban de personas tanaltas , que nunca

obligados 4 enamoramlas mejores damas, sin mis cau-
dal que sus cuerpos gentiles (10), ¥ cual 6 cual faltilla
personal que se les ve & tiro de arcabuz. Los descon=

cesifados) se pagaban de mujeres fan bajas, que los
dejaban alcanzados. Vi 4 los liberales , que hacian todos
los dias larguezas, que no las'dabdn ni aun guste; y &
Ios lacerados, que hacian todos los dias de guardar, sin
dejar holgar ninguno. :

Los casados andaban todos eon esposas; pero pocos
por ese ménos farioses. Unos destos, huyendo de sus
mujeres , daban en las ajenas, ¥ otros se hacian bravos
porque los sufriesen; si bien algimas. veees se hallaban
engabados, ¥ en lugar de leones fieros quedaban he~

freno, los fraia 4 las estrellas, v el sombrero con la falda grande
le servia como de dosel. Casi todos andaban ya con platillos y va-
lonas al uso ¥ azules, ¢on que parecian sus cabezas y caras ima-
genes de milagro presentadas en un plato aznl, ¥ como hombres
de vidro metidos todos dentro de valon, jubon y mangas, todo may
algadonado ; y alganos destos iban tan disformes, que parecian
prefiados. Los més se acogian al sagrado de Ia pobreza, qoe esal
vestido ue bayeta, que como tan valiente no admite guarniciones,
cuchiliadas ni prensaduras. Uno destos habia que me did'gana de’
reir, porque siendo un Narciso enamorado de simisme, ¥ tanto
que @ veces, despues de haberse bien mirado (que era como gozarse
4 si mismo} se volvia & querer abrazar su misma sombra; y ask, co-
ma casado consigo mismo, detia que no tenia que casarse conmu-
Jjer ningopa’: imaginibase tal, que le parecia que hasta las aves
se paraban a 1o mejor de su vuelo 4 mirarle, de puro enamorado
dél; y porque pasando un dia por una calle, encontrando acaso
una mula'de up doctor que mascando el freno, babeando y echan-
do espuma, groiendo y orejeando volvid Ia cabeza hacia €1, dijo

con rosiro y ojos tiernos y alegres?s Otros habia que querian ena-
morar por lo-valiente, grandes personas del trago ¥ tabiquera

(5) melindrosas, yque celébrando cuandomucho ellasias cuchillas
das desde 1as ventanas, ellos se guedan con 1as espadas, y elias con

llaman gabion de 1a éabeza) con faldds grandes, encabridoras de
los chirlos dados enla cara mis que en otra parte; que 4 guien
dan no escoge. Uno destos vi, que queriéndole otro obligar 4 tefiiz,
dijo que tenia devocion de no refir tres dias en la semana, sin

vocion. £t

(6) hechos unos murciégalos 6 un trasiado de brujos; si bien
otros, ‘conformindose con 1a noche , que liena de lunares y pecas
era por su escuridad pecosa, en elfa salian no mis que & pecar.
Otros vi que se enamoraban 4 FT

(7) unas adivinas (MS.)

(8) ‘mayormente consejos :

(9) sintiendo que-el 2mor es comoa rayo, que hiere 4 lo mis allo,

(10} y no paganos,’

{11) ¥ se consolaban con decir que-el marido debe serde su mu.
jer amado més que temido. Destos habia muchos que haclan fodo
1o que querian sus mujeres, ¥ ellas tomaban de aquf ocasion’y li-
cencia de no hacer cosa que sus maridos deseasen. Decian estos
que Ia mujer es como la paja, que sila dejan en el campo y en st

se enamoraban porque vian dotros enamorados. Este iba
& todas las fiestas 4 enamorarse, haciéndolas dias de”

A estos locos mudos tuve gran ldstima, y les aconsejara’
las aleanzaban. Destos hay muchos en palacio, galanes’

fiades (gente de juicio y seso, y por la mayor parte ne- -

clros mansos corderos (11) ; otros tenian por amigas las

i R T

4 su criado : «; No has adverlido como hasta las mulas me miran

Ios 0ros y escudos. Muchos destos traian sombrero alorza(queellos =

sefialar’cndl ; yasf, volviendo la espada en'espalda, dijo que iba :
por edlera para poder refir el dia que no contradijere al de su de=
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amigas de‘sus muféres; y algunos por comadres & 1as
madres de sus hijos (1).

natural, en 10s -pajarés, ‘se’ conserva con agaa 'y con 1os vientos;
pero sicen algun apasento quieren estrecharla, rompe las paredes;
y asi, que no habian de sacar dellas mas de aquel zumo gue gaie-
ren darde si, como 13 naranja, 6 ha de amargar sin ser de pro-
yecho. - ‘

(1) Uno, ‘que debia de ser mal ¢asado, decia que «no habia cosa
m4s cansada que mujer 4 todas horas, puntos y momentos; ¥ asi
era peor que la enfermedad : que estase quila 4 veces can medicina,
¥ aquella solo con Ia muerte. Yo estoy bien con Ios que Haman al
casar velar, y al'marido' velado; porgue no hay cosa que tanfo
desvele v quite el sueflo como la carga del matrimonio, que yo
tengo por carretada. Un:lugar hay en Gaslilla que se llama el Casar,
que solo por el nombre nunca quise pasarpor é1; porque quien pasa-
POr el easar pasard poriodo.s Gusto me daba eloir 4 este, conside-
rando o que pasa entré maridos y mujeres; ynopude dejar de de=
eirie que considerase gquelos miembros de los cuerpos delos easados

son losmismos dela Iglesia, euya cabeza es €risto, yia de la mu- "

jerel marido ; ¥ que su estado le earga Dios sobre-sus hombros,
dindole allf una compafiera que le ayude 4 sustentar aguel grande
peso. ¥ en resolucion’, no se mulliplicara el mundo si no fuera
por la ‘mujer, y que Io propio. siempre se ba de amar mis que lo
ajeno,y es muy grande locura sembrar en tierras ajenas. Los gus-
10s de 1a propia mujer son como los de Midas, que coanto tocaba
sé le convertia en oro, y jamas el oro enfadd & madie ni di6 dis-

gusto. Ademas que si Tos‘hombres sufren 4 un amigo neeio, un -

grave dolor 6 nna pérpetuaenfermedad ] {haran mucho en sufrie’
una mujer, que viene deda mano de Dios, y que serd buenasila
escoge mas el ofdo que Ia vista? Mayormente que hoy iz el ser
malas algnnas es por culpa de los maridos, .que no-les dan lo que
‘han menester conforme & su estado , y mujer pobre y neeesilada
dice el refran gue es medio conquistada s ¥y marido gue o provee
£1 €asa, desprovee su honra; y quien ve marido amancebado, se
alreve 4 sm mujer como 4 casa desierta. Verdad es que muchos
toman el matrimonio hoy dia para profanar el sacramento, y de-
Jan tirarIa earga para cargarse con la soga ¥ ahorearse con ella.
Pocos he visip que hazan tenido la reverencia que se debed lan
alto misterio, que Ias voluntades sean unas, como la carne; izua-
les en el si, nninimes en el no; tan sabrosos el umo -al otro en
103 trabajos como lo estin en los gusfos , tomando asiders que son
desiguales por la calidad; cantidad y verdad. De donde saco (ha-
blando con el decoro debida 4 los privilegios deste sacramento,
humillindome 41a correccion de nuestra madre la Izlesia) que
‘los matrimonios que hoy,se Gsan son un contrato de venla real,
pues mo se trata en ellos oira cosa que de venderse, y comprar
€} marido 4 [a mujer 6 la mujer al marido, para que despues ella
-vuelva 4 vender, y engafiar el uno al ofro, quedando despues de
casados como pared sin tapiz, mostrando cada uno las faltas, de-
fectos y fealdades. Y asf fué gracioso el easo que sucedid . dosno-
vios, que diciendo é1 al acoslarse : «Mi alma, ya somos uno los dos:
1a verdad es que esios dienles que traigo son postizos; » respon-
did ella moy ufana y contenta : «Mis ojos, no importa, que tam-
‘bien traigo esta eabellera postiza.» Todo lo dicho se entiende don-
de no hubicre verdad ni contento; que como es instramento para
-defenderse del sol, para hacerse lunas (a);f6rmase con éladesirai-
cion de la casa, la diminueion de Ia honra y fama eon aumento da
gustos y contrapeso de disgnstos. Y como el mundo esté lleno da
uno y otro, pisase todo, y lievamosno solo 125 personas; pero ann
108 sesos, como & mal sazonados. ¥ asi estoy yo bien con mis ju-
veniles afios, ¥ esos apartados de compaiia perpetna ¥ apesara-
da; que cuando quiera gastar eon mi pota gracia y enerpo de lo
que gozan con una y otro los que viven sin este yugo, no tengo
miedo de mi cabeza, 'sino de.mi alma ; que lo uno se cura eon el
cura ¢a.1a confesion y en vida, v 1o otro eon sola Ia muerte pro-
pia, 6 exiremanncion de la ajena. No quiero mujerss de mueha

¥ida ni de muchos dias, porque son de 1a piel del diablo, ¥lamis

simple dellas engafiard un colegio de Catones. ; Quién me mete &
-que con la sefial de Ia paz del cielo siga del speld la gnerra? Por-
que son de lal calidad de condicion, que si no las amais, 08 tiew
nen por necio ; si al contrario, por liviano; si las dejais, por co-
barde ; =1 las seguis ; por-perdido; silasseryis, nolo estiman; s
1as estimais, os aborrecen; si las quereis, no o3 quieren ; sino
das quereis, os persiguen ; sl las frecuentais & menddo , os infa-
man; sino las freenentais, sois ménos que hombres, Mas digo,
que porle que hoy se pasa, mis vale el humilde titalo de eselavo
4que Ia borla de marido. {(uereislo ver? Mirad lo gue cuents ma

) Gongorismo insoportable de Vinder Himmen. ‘

Lios viudos, escarmentados de Ia tempestad pasida,
buseaban puerto 4 Ia puerta de quien los queria aco—
ger, y muctios se casaban por el tiempo de su volun-
@d(2). '

Los soiteros acudian 4 todas partes (3). Aqui se ena-
moraban, alli (4) pedian celos, aqui selos daban, allise’
los quitaban. il pelones vi_con pluma y mil desdicha-
dos con venturones. Unos concertaban mil desconcier-
tos, yotros (5) iban & la casadela gula ydladela lu~
juria (6). Entre tantos, lo que me admir6 fué que nin~

grave autor, de nna prégunta hecha de un sabio 4 ofro s que cudn-
do era bien casar el hombre. Le respondio que. cuando era mozo
€ra~lemprano, ¥ que cuando viejo era tarde. Oiro dijo mejor,
que euando vio una'buena mujer fué enando la vié ahorcada de un
arbol de manzanas, porque le parecid enténces buena fruf, v
que pagaba bien y en breve el mal que de tan largo tiempo tene-
mos: jPesia fal con Ias tales 6 con el mundo que Ias sustenfa?
¢En qué ley cabe seguir fantas sinrazones, que siendo fea la tenga
de aborrecer; si'rica, de sufrir; si pobre, de mantener; siher”
mosa, de guardar, porque no sabe tener modo en el amar ni dar
fin al aborrecer? Y asi, no me maravillo de aquellos dos divines
filésofos, cargados de afios, ciencia y experiencia, diciendo el
Uno quie 10 56 queria easar temprano, porque debia esperard que
supiese mas del munde; § otro le respondis que se €ngafiaba,
POIque si conociese qué es la mujer, nunea se casaria. Dejo mik
alextaciones y comparaciones, y no quiero mis delo que dijo Pla-
ton haciendo plato 2'an su amigo : que la mujer era como Ia ye-
dra, que arrimada al tronco'se sustenta verde y fresea, y aparta-
da se seca. Mis dijo, que corrompe y arranca la pared que acari-
iz y abraza. Perdone todo el estado mujeriego desta humilde com-
paracion y de lasotras:Y porque no deseen el fin de mi viday delas
que haré adelante con elia'y ellas, digo, por no deiarlas eon dis-
gusto, que no hay regla sin execepcion (#); ¥ de Ias susodiehas
siempre se hallardn algunas, y miy pocas; que siendo dulees el al-
ma y coerpo, digan como 12 mujer de Marco Aurelio ; «La que es
de buena vida no ha de temer al hombre de mala lengua ;s ofre-
cicndome en penilencia cerrarda mia & las soyas, porgue mor-
diéndola, no digan dos veces esla sentencia. Volvi [a cabeza, ¥
¥i los-vindos y muchos dellos, escarmentados

() Otros habia gque; sacando los cuerpos vestidos de reguien:
enlutado, tenian las almas Henas: de alegria aleluyada; y estando
Aun calienté la cama y no enterrada la mujer, tenian eoncertada
ofra, 6.4 la que 4ntes habia sido su amiga (que de puro orada'y
arada, deseaba serlo con €1); y como dolor de mujer muerta dura
hasta Ia poerta,’y aum no tanto, el dia siguiente amanecié otra
¥ez casado con una nifia de ore 6 doncelliduefia, mis festejada de
noche que de dia, y en secreto para tenerla en piblico; De oro
digo, pues la tomé-mis en cuenta deste metal que de mujer, pen-
sando le serviria de Indias, sucediendo tan al revés, que éntes de
su desposorio se gast lo que.ni fué, ni nunca pudo ser, ni serd:
Destos diria yo que mds aborrecen que aman ; que hablendo huido
una vez de la muerte, vuelven & ella (que fal es el matrimonio,
pues solo con la muerte se deshace); que les maten en vida con
lassarmas de Moisen, 6 darles fin 4 los extremos: de la suya con
los de la luna, 6 hacer como 4 los ladrones, que les egrtan Ias
orejas la primera vez, para que volviendo 4 hurtar, sean sin mas
informacion ahoreados. Lo mismo habia de hacerse con los vin-
dos otra vez casados, pues 4l cabo una buena cabra, una buena
mula y una mala mujer son ires malas bestias. 3

{3) y eran de gusio, mis estragados que Ginebra, y como oire -
Galaor, que dicen que no veia mujer que no le agradase , excepta
1as pinfadas.

(8) se aborrecian y aculld o

(5) andaban de [a casa de la gula 4 la ds 12 lojoris, ¥ ningune
negaba que estaba loco, (MS.)

(6) Estos mds me parecian bestias que hombres ; ¥ asiandaban
los més dellos con mulefas y 4 cuatro piés, ¥y de puro carnales ha-
bian quedado sin carne, flacos, macilentos , medio muerios, sug
rostros como pimientos, y sin narices como figuras de mérmol
muy antignas ; al fin, bediondoes y podridos ¥ hechos un Lizaro

' énla sepultara; v asise pudiera muy blen preguntar 4 las mujeres:

«;Dénde los habeis puesto, que tan desfigurados. esidals ¥ solo,
eomo tan apestados, podian servir para echados en el mer 4 dar
ponzofia & los peqe.t. 2 ;

) Efectivamente, si fodo el discurso estuviese eserito asi, to-
nia( )raxan don Nicolis Antonio: en nada se pareceria al genlo &
ingenio de QuEvEDO.
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£Ei10 Negaba que estaba loco, ¥y no por-aso o dejaba
de estar.

Los miis misicos gastaban sus cuerdas con muchas
Jocas (1). Los més poetas (2) hacian sus coplas 4 quier.
des haciala copla. (3) Losmés gentilhombres hacian sus
diosas & quien eran odicsos, y los m4s discretos decian
sus dichos & quien publicaba sus desdichas.

Andaban los aficionados-por doncellas rondando ca=
Yles de dia, contemplando ventanas de noche ; nnos
hablando criadas porque los admitiesen por criados,
oiros cohiechando duenas porque los hiciesen duerios;

. Henas-las faltriqueras de papeles, ¥ los sombreros con
mis cordones de cabellos, cintas y anillos de azabache
que tiene un buhonero. Loco hiabia destos que no habia
hablado 4 sn sefiora palabra, ni la podia ver sino tal y
1al fiesta del afio, conviene 4 saber, noche de Navidad,
de Juéves Santo, de San Juan y la Poreiimenla. (4) A
unos:los enfretenia una criada seis afios con papeles de
su letra , sin que‘ellos entendiesen 1aletra, valiendo con
ellos eorno si fuera de cambio (5). :

{a) Loslocos de casadas se preciaban de recatados,
masno poresohacian ménos locuras. Los més eran ami-
£0s de los marides, ¥ los ménos se guardaban mucho
dellos, 6 porque ellos no vian, 6 no.querian ver; y asi,
raroseran losquemorian deste mal. Estos, 6 daban me-
riendas en huertas, 6 prestaban coches 6 aposentos de

(1) yen eantar romances con estribos, cdmo st anduvieran de ca=
mino; ¥ lo mas era siempre cantar mal y porfiar ; y basta un mi-
sico pobre 4 hacer huir 4 las mismas estrellas del cielo), mayor-
mente si es enfadoso en el templar; que quien tal sufre ; safrird
primero diez melecinas sin haberlas de menester,

(2) locos tambien dos veces

() Destos habia muchas sectas. Andaban easi todos, de puro
hambrientos , comiéadose Jas ufias ; y finalmente,; de puro pabres
en todo, daban en ser poetas de rapifia, invocando per momentos
Jas mmsas para consonantes, y ellas 4 gente tan pobre niaun gue-
rian escucharla, cuanto més responderles. Oiros habia gue muy
en forma se ponian & vitnpérar cuantos versos sabian de los me-
jores y mis eslebrados poelas. A uno-of que haciendo: mefa de
aquelias tan eelebradas hiras: -

Adquilioré sentado tristemente
deciz: :
Poeta impertinente,
i flué hombre hay que Hore alegremente?

No pode detenermeen escuchar mids,, porque hédia por allf ter-
‘Fiblemente 2 meiddos; ¥ éra porque; yendo wdos destos & beber &
¥a fuente ‘de} Pamaso, las musas, pensando hacerles algun favor,
seorinaron en ella @nando estaban con su asquerosa regla. Y asi,
me diverti- A'mirar los mis gentiles hombres, que hacian sus dio-
sas 4 guien eran odiosos, y los mis decian sus dichos 4 quien
publicaba sus desdichas.

(4) Y el que mis podia alcanzar era hablar porsefias como si
fucra mudo ;¥ mascande una esperanza eseabechada, estaba como
hestia enfrepdda én el pesebre, eon la comida delanie yamance-
bado con solo su deséo. i

5) Entré estUs vi w0 m#s triste que an pinar cuando anachece;
¥ con razon mostraba haberlo sido boquirubio y podo '6 nada cor-
fido, porque teniendo’ cierfa ecasion de poder lener por suya Ia
que ya era de ofro, parando en ciertos respetos, ytemiendo no'die-
£¢ ella Yoces,; (1) Ie dejo elia por un dsno-enathardada {que ni si-
11a merecia); le envid 4 decir que bien podia’, sino fiéra tan -
€i0, haber-advertido, al preguntaria de sw salud, que le dijo esta-
ba rondd ¥ qie no 12’ oirian de Jquf alli. No habia eémo consolar-
-Ie, porque Si bien le dije'que ¢l rentedio era olvidar, decid quéera
i wérdad ,'pero que luégo se le olvidaba el remedio. Temid ests oca-
° xion de’éstar triste, pers wo razon, porgie se tovo I calpa.

8) Bl parrafo ‘de los Jovos de monjas se-halld antepuesto alide
o5 Idcos de casadas ¥ de viudas, enla edicien'de 1648,y de allf en
10das 148 posterioresi 5

(1) Faltan algunas palabras para completar el se'ntido_. Pudiera
T lzs'eﬂge’iﬁ?-shi’ S P gn piet sent

difo =« yreiHi

1 do o' drese €4 Yoées; Vs dejo; y
€3 elpor on 350, eie. : !

comedia, que para el sefior marido no faltaba vma ami=-

ga que (6) las llevase; y siempré ellos eran unos bue= -

nos hombres y 10 ereian todo.

De locos de viudas habia dos géneros : & que eran
queridos, ¢ que no lo eran. Estos libremente preten-
dian cautivarse, y aquellos tenian amor sin temor, si
no era, cuandomucho, de (7) ¢ualquier pariente 6 her-

- mano. Pasaban su carrera 4 rienda suelta, y eran locos

desenfrenados. :

Los.(8) de monjas tenian mucho de necios 6 algun
poco de virtuosos, pero 4 unos y 4 ofros los Hamaban
los demis (9), zinganos de amor. Unos: estaban muy

“de véras enamorados, y-otros iban siempre 4 misa & la

iglesia del tal monasterio, que es lo qua hay que desedr
en género de locura. Todos pasaban grandes desdichas,
veagradando 4 las viejas de casa, (10) y &las freilassar-
Zentas 6 donadas que lasservian, ya sufriende una criel
tornera, ya en el torno la espuerta de las lechugas, Tas
aleuzas del aceite y la cesta de los jarabes y purgas. A
uno vi (11) seiialados los hierros del locutorio, y oire
aquf tan perdido, que se pudiera decit dél, 1o de Aben-
himar:
A los hierros de nna reja

2 Laturbada mano asida.

Todos los locos de solteras eran muy apasionados
desta enfermedad, aunque algunos de otras que suelen
doler mis, y aun hacer asirélogos 4 sus duenes. Los.
mis destos eran mocitos, hijos de veeino, ¢ascabelillos,
y luego se metian 4 pendencieros. Otros conquistaban
con amor y dinero, y estos raras veces dejaban de yen=
cer, porque peleaban con armas dobles, y para estas
sefioraslas armas mas fuertes y poderosas sonlas de (12
Felipe, rey de Espana (43). Losexiranjeros gastabansus

haciendas, por no temer quedarse en cueros; los na- =

turalessereian dellos, y ellas de unos y otros.

Con este fltimo género de locos rematé ks diferen-

eias que pude ver por entonces, y cuando mis descul-
dade caminaba para otro enarto; me hallé sin pensar

‘én e} primer patio ; donde vinuevas maravillas. Vi que =
por heras se aumentaba el niuiero de los locos. ¥i at

Tiempo ponerse en medio de algunos amantes, y que
ellos seihan mejorando. Vi dlos Zelos castigard los mds
confiades. Vi a la Memoria renovando Hagas viejas, al

Entendimiento encerrado en tn aposento escuro, y 4 la =

Razen conuna venda en les ojos. Diverfime algun tante

en esto; mas cansada la vista de tanta aldneion, volvi
4 un lado, y vi un postigo muy peéqueno, que apénss =

se podia, salir por €1, y que fa Ingratitud y Sinrazon da=

ban por alli libertad 4.algnnos. Yo, por gozar de la oca- =

sion, apresuré el paso, pretendiendo ser de los prime=
ros , 4 tiempo que mi criddo estaba & grandes voces 1la=
méndome, porque era ya muy entrado el dia, Con esto
volvi en mi .y me hallé en mi cama, pero con algnn
‘pesir de hiaberme quedado en fa casa de 105 1oces, &
Dien ¢on gran conocimiento de que amor y sus vasallos

_estodo locura; y confieso 4 yuesa merced gue porlo que

'(6) 1o llevases :

(7) ‘algun pariente; hermano 6 primes. Pasaban

(8)-Tocos

{9y Tos'locos 2ABgAN0s

{10} ya #las mozasique ks sirven,, ya sufriendo nna_c_me!
(15 1 frénte séilatuda con'loshierres:de un locatarios
2): Filipo (MS. Colombinoi)

(13) y los mejores vestidos son los de seda, porque Se da & ellas. k

CASA DE LOCOS DE AMOR: . .
ahora veo més despierto , doy crédito 4 lo que entdnces-

vi. Toda esta locura conoeieron maravillosamente los
antiguos, y muy bien Plauto cuando dijo in prolog.
HMere.

Sed amori accedunt etiam koce, quae dixt minis,

Insomnia, aerumnn, error, tervor, ek fuga,

Ineptio, stullitiague aied, et lemerilas,

Incogifantia, excors immodesiia,

Pelulantia, cupiditas et moicvolentia:

¥ Séneca :
Amor formae rafionis oblivio est, et insening proTums
¥(1) muchos més, que vuesamerced habrd leido y sabrd

{1) otros = 2

{a) Restituido el texto & su sér prim‘iiﬁo. Lpodri ya descono-
«cerse y confundirse qué es de Qveveno, y qué de ajena pluma® Las
reflexiones escolasticas, Ias adiciones pedantescas € importunas,
jos soeces chistes, Ia confusion que el trastorno de periodos y
pirrafos enteros introdujo en el discurso, han desaparecido, Ahora
ge muestra el plan claro, légico y desembarazado: los caracléres

mejor; con que se puade confirmar por cierta la imagi~
nacion de mi fantasia. :

De vuesamerced servidor y amigo, — El doctor Ce-
brian de Amocete (a).

ostentan. valiente dibnjo, librés da log churriguerescos adornos
con que los estropes Vander Hammen ; ¥ § [a véz que serén siem-
pre inagofable minero para los ingenios que eulfivan eon generoso
atdor el arte dramitico, presentardn un testimonio elerno de que
es en todos siglos ¥ regiones el mismo el corazon humano.

En lo afiadido vense alguna vez pinceladas brillantes, felices
pensamientos , Tetratos de maravilloso parecido: & ofras obras de
pox Fraxeisco perienecen, 4 buenos romances, 4 comedias de aquel
tiempo. Las fregonas, descritas con peregrina ligereza, verdad ¥
gratia; los findos v galancetes; el'oro de estos versos :

Siendo ¢l remedio olvidar,

Se me olvidaba el remedio; :
Ia pintura de Ia condicion de las mujeres, los Inconvenientes del
matrimonio, ¥ ofres rasgos, no confrontan con las sandeces de Ias
musas v poelas, y se salen de Ios indigestos perlodos que los ro-
dean.
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